ESPECIFICACIONES DE OPERACIONES - OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones) - (Subject to the approved conditions in the Operations Manual)

Especificacion de navegacion complejas
para operaciones PBN.

Complex navigation specifications for PBN
operations.

Especificacion minima de performance de
navegacion.

Minimum navigation performance specification.
Operaciones con helicopteros con la ayuda
de sistemas de vision nocturna de
imagenes. O
Helicopter operations with the aid of night vision
imaging systems.

Operaciones de vuelo de helicopteros con
gruas de rescate.

Helicopter hoist operations.

Operaciones de servicio médico de
emergencias con helicopteros.

Helicopter emergency medical service operations.
Instruccién de tripulacion de cabina.

Cabin crew training.

Expedicion del atestados CC.
Issue of CC attestation.
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& E Especificaciones de operaciones n° - Operations specifications: ES.AOC.136 687
;'é g Véase Ultima pégina para Observaciones adicionales. See last page for Additional remarks.
£ 2 | Modelo de Ia aeronave - Aircraft Model: EUROCOPTER EC 130B4
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(,3 i | Matricula - Registration Marks:
f g El operador tiene aprobado un procedimiento para gestion interna de las matriculas operadas bajo este AOC.
5 g The operator has an approved procedure for internal management of aircraft registration marks, operated under this AOC.
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% f;, Tipos de operacion = Type of operation: Transporte aéreo comercial - Commercial air transport (CAT)
:u 3}: |ZI Pasajeros - Passengers |ZI Mercancias - Cargo O otos - Other:
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H & | Zona de operaciones - Area of operation: (*) C7
5 E (*) Véase Ultima pagina para codigos de Zona de Operacion. See /ast page for Area of Operations codes.
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,% % | Limitaciones Especiales - Special Limitations: S¢lo VFR dia. (VFR day only)
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u ﬁ No se volara por encima de 10.000 pies. No flights allowed above 10000 ft. No se volara sobre el agua en un entorno hostil. No flights over water
¢
8 (:) ina hostile environment.
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ml 4 | Mercancias Peligrosas.
'{: W[ | Dangerous goods. g«
ﬁ: ﬁ Operaciones con baja visibilidad
2| )| | Low visibility operations
3 & Aproximacion y aterrizaje.
4l | Approach and landing. u IZI
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Mantenimiento de la Aeronavegabilidad.

Continuing airworthiness. ESMG.140
Otros
Other
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